SE/Monteringsanvisning/mall

NO/Monteringsanvisning/mal

FI/Asennusohjeet/malline EN/Assembly instructions/template

1000x307 mm 1000x307 mm 1000x307 mm 1000x307 mm
Trappstegen maste monteras med lim av typen MS- Trappetrinnene ma monteres med lim av typen MS- Porrasaskelmat on asennettava MS-polymeerilii- The treads must be fitted with MS-Polymer type
Polymer. Underlaget ska vara fast, torrt och rent Polymer. Underlaget skal vare fast, teort og rent malla. Alustan on oltava vakaa, kuiva ja puhdas, glue. The surface should be stable, dry and clean
samt uppfylla krav enligt géllande Hus AMA. Den og oppfylle kravene i henhold til Hus AMA. Relativ ja sen on tdytettdvd voimassa olevan HusAMAnN and fulfil the current requirements of Hus AMA
relativa luftfuktigheten (RF) ska ligga i intervallet luftfuktighet (RF) skal veere mellom 30-60 %, og (Ruotsi) mukaiset vaatimukset. lIman suhteellisen The relative humidity (RH) should be between 30
30-60% och temperaturen ska vara minst +20°C temperaturen skal veere minst +20 °Cfgr, under og etter kosteuden on oltava 30—60 prosenttia, ja l[amp&- and 60% and the temperature should be at least
fore, under och efter monteringen. Vid relativ monteringen. Hvis relativ luftfuktighet overskrider/ tilan on oltava vdhintddn +20°C ennen asennusta, +20°C before, during and after assembly. If the
luftfuktighet som &ver- resp. understiger ovan givna er lavere enn verdiene som er angitt ovenfor, er det asennuksen aikana ja sen jdlkeen. Mikdli ilman suh- humidity is above or below the above mentioned
vdarden finns risk for bestiende formférandringar fare for at det kan forekomme endringer i materialet. teellinen kosteus ylittdd tai alittaa edelld esitetyt levels there is a risk that the material becomes
hos materialet. Montering direkt pd betong avrades. Montering direkte pa beton frarades. arvot, materiaali saattaa muuttaa muotoaan pysy- permanently deformed. Assembly directly onto
vdsti. Asennusta ei saa tehdd suoraan betoniraken- concrete is not recommended.
teeseen.
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SE/ Forpackningen ska inte brytas forrdn i
omedelbar anslutning till montering.

NO/ Pakningen skal ikke dpnes far mon-
teringen starter

Fl/ Pakkauksen saa avata vasta juuri ennen
asennusta.

sembly. Use immediately after opening.
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N/ Do not open the package until as-
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Oppen trapp

Bild 2:

SE/ Vénd mallen (fig A)
NO/ Snu malen (fig A)

dannd malline (kuva A)

EN/ Turn over template (fig A)

4.

SE/ Oppen trappa skall monteras med bakkantslist
NO/ Apen trapp skal monteres med bakkantlist
FI/ Avonainen portaikko asennetaan takareunalistan kanssa

Open stair must be installed with trailing edge
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500 ml/m?2

Sealant/Fog
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SE/ Foga kortsidorna vid behov
NO/ Fug kortsidene ved behov

FI/ Saumaa lyhyet sivut tarvittaessa
EN/ Seal short sides if necessary
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Stangd trapp

Fig A

Bild 2:
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W SE/ Vand mallen (fig A)
NO/ Snu malen (fig A)
FI/ Kaannad malline (kuva A)

Bild 4: =

SE/ Stangd trappa skall monteras med sdttsteg

NO/ Tett trapp skal monteres med opptrinn

FI/ Umpinainen portaikko asennetaan askelman
etupinnan kanssa

EN/ Closed stair must be installed with risers

EN/ Turn over template (fig A)

500 ml/m?2

&

-1mm

5

Sealant/Fog p

SE/ Foga kortsidorna vid behov
NO/ Fug kortsidene ved behov

FI/ Saumaa lyhyet sivut tarvittaessa
EN/ Seal short sides if necessary

Djupare trappsteg
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Wood glue
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Wood glue

>
Wood glue

Vilplan

SE/ Vilplan till 12 resp 15 mm ek finns som extra tillbehor. Fér mer information se var broschyr eller hemsidan.
NO/ Repd til 12 og 15 mm eik finnes som tilbehgr. For mer informasjon se var katalog eller hjemmeside.

FI/ 12 mm ja 15 mm tammi vélitasanne on saatavana lisdvarusteena. Lisdtietoja on esitteessd ja verkkosivuillamme

EN/ Stair landing to 12 and 15 mm oak is optional as accessory. Find more information at our webside or leaflet




